
1st- General Playthrough Noticable Notes
2nd- Defeat Scene Notes
3rd- Enemy Notes.

English here could be changed to “Now that the Tree branches are gone”

The quest objective suddenly cuts off here

When going into the store after first meeting claire there is a slight typo saying “I” instead of
“I’LL”



In the same Shop, When Luna asks Rico what she’s doing she responds with “An Errand
Girl” It might be better to have her say. “Im running Errands” or “Being an errand girl!”

I believe they’re normally referred to as “Source of Power” However, Here Luna calls a
Barrier Crystal A “Source Of Warding” Its just after the fight with Dryad before you enter the
mansion

I couldn't quite get a screenshot of it but as soon as you leave Lisa’s room and get the quest
to go to Apis, the quest box on the top left cuts off again similar to the market Lady.



I know this phrasing makes sense, But I don’t believe Luna is the kind of person to use slang
terms like that. I think it was supposed to be “her”. It’s when you use the key to get into
Risty’s Room

In the post Risty conversation when Soleil teaches Luna about her new magic. She says
“Luna’s Honestly is her best quality” instead of “Honesty”



Apis Defeat Scene-

Judging from the flow of the sentence and scene, I believe its supposed to be “Just when we
wanted a new feeding ground” But im unsure on this one.

“You’re a bit cheeky for someone whos body has been in heat all day thanks to the Queens
Pheromones~” Might make more sense here, while the sentence works it doesn't sound right
to me

No further issues in the Apis Defeat Scene

Risty Defeat Scene

No issues I noticed at all apart from the unnecessary comma, Just a really solid Scene,
Personally it’s one of my favourites



Fights-

Bee Fight- No issues in the fight. However the explanation is slight off worded in the review.
Perhaps “It’s honey appears to harden if you stay in close proximity, If you focus on evasion
you shouldn’t have a hard time fighting.” Im not sure with this as I don’t know the original
context.

Arachne- When Luna attacks and gets countered it states “Luna was caught in the spiders
thread” Maybe it was meant to be “Luna was caught in the spiders web” As there was an
entire web and not one thread. Also Very slight review session dialogue. Instead of “It”
maybe you can use “She’ll” or “They’ll” as it the arachne was already gendered with she at
the start.

Dryad
During the fight about half way through the restraint sequence the below is said. Perhaps it
might be better to say “Soon you’ll be dripping with lots of delicious magic” or “you’re
dripping with lots of delicious magic”, Apart from that there are no other errors in the fight.
There’s no issues with the review session for this either.



Rubbermaid
At stage 3 of the restraint Sequence, likely better to say “An electric shock collar was put on
Luna” Rather than “Electric shock collar was put on Luna” No other issues during the battle.
And no issues during the review session either.

Shandy
Maybe “Let me hear a lot of your cute voice”?

Around half way into the fight, Luna is talking normally despite being gagged, I assume this
is supposed to be her inner thoughts? But there’s no brackets on them like usual. This
happens 3 times total in the fight for the same line of text

During the review Text there are no issues.



Lisa-

The flavour text for her “Song of the wind” Skill says that she dodges all incoming magic
attack, but the text for when you try says that she cancelled it.

.

In the first of the seven bindings. It might be clearer to say “Look forward to that” instead of
“Look forward for that”

Might be better to say, “Yes, You’re drooling again~” as the term “Hung another drool” does
not make much sense. This is on the 6th tool she uses

No issues for Lisa during the review scene!
—-----------------------------------------------------
Apis Fight-

Might be better to say “This gift is a beeswax muzzle~” instead



Getting fully dominated By Apis and resisting 3 times causes this to happen, The “I” should
be replaced with “You”s as they’re referring to Luna.

The textboxes glitched when Apis asked Luna “Who are you” Near the end of the restraint
sequence.

Maybe it was supposed to be “For you”? But even that doesn't make sense

No issues in the review session for Apis



Risty Fight-

During the battle, The text boxes Refer to Risty’s power “Eroding” luna, I think that these are
meant to be “corroding” Luna instead

All of Risty’s spells contain capital letters. However, When she casts the spell “dark” It’s all
lowercase

Might be better to say “You’re invited to a wonderful Erosion Ball”, Let’s invite you seems like
remnants from leftover Hiragana

Would make sense to replace the It’s with a She again but no other issues in the post battle

Reviewer Side Note- Once again I checked basically every nook and cranny I could, Luna
reacted to Many bugs but I couldn’t find a single bug myself in the hidden dialogue, Which is
a good thing! I’ll get around to chapter 3 when I get a chance to do so!


